K: Hur gammal ar du?

X:Vad ar jag? 35 &r jag. Tror jag. Gldmmer bort...

K: Var jobbar du nagonstans?

X: Ja, har i Slakthusomradet. P& mitt eget foretag. | musikbranschen.
K: Vad ar ditt yrke?

X: Ah... Jag vet inte... vad det kallas... jag gér manga olika saker, sa det &r vél inte ett yrke da
kanske...

K: Men det du gor héar... & mest kopplat till musik?

X: Ja... det &r det.

K: For du &r ju producent ocksa...

X: Ja... det &r jag ocksa. Men det &r ju inte det jag &r mest. Dagligen ér jag inte producent till yrke
liksom, men jag producerar ju dar ocksa. Jag bérjade ju med musik pa det viset. Men nu &r det sa
mycket annat. Jag sitter ju mest pa kontoret pa dagarna.

K: Men hur ser en vanlig arbetsdag ut da?

X: Eh... det ar... mest att sitta och mejla. Framfér datorn. Pa kontoret.

M: Fér att kommunicera med dem som du ska arbeta med i studion eller?

X: Ja... Sen har jag kunder som bestaller skivor och sa, det ar val det jag gér mest. Svara pa fragor, ta
emot order och... sant dar...

M: Sa sjalva planerandet och organiserandet tar egentligen mer av tiden &n sjélva produktionen?
X:Ja, det ar ju i och for sig en typ av produktion. Jag producerar ju skivor.

M: Vad menar du nar du séager att du producerar skivor? Vad innebar det?

X: Ja att gora... att ta fram de fysiska skivorna. Ja tillverka dem...

K: Hur gors det?

X: Jaa... det gors pa olika satt. De kan pressas, det gor jag inte dar da, men...

K: Ar det grammofonskivor?

X: Grammofonskivor... fast CD-skivor...

A: Gor du vinylskivor ocksa?

X: Ja... jag kan ta sadana bestallningar ocksa, men det har inte blivit sa jattemanga. Jag har gjort det
ocksa, men... inte sa ofta.

M: Men med det arbetet, d& handlar det om att géra sjalva skivan da &r du inte involverad i sjalva
musik...

X: Nej precis... s... nej, det &r jag inte da. Det &r det jag menar da... att det &r inte sa mycket sént...
Aven om jag gor det ocksa fortfarande... och det var det som var grunden, men nu ar det mest...



fysisk skivproduktion. Och dven da i och for sig digitala... att jag distribuerar musik digitalt. LAgger upp
det pa iTunes och Spotify och sa.

A: Men har du ett eget skivbolag, eller?

X: Ja, det var fran bérjan ett skivbolag. Men har nu ocksa kunder som bara kontakter mig d&, sa far
de hjalp med det de behdver hjalp med. Och det ar andra skivbolag och artister.

K: Har séttet att distribuera férandrats mycket sedan du bérjade?

X: Nej, inte sedan jag borjade, faktiskt. Det var val... da borjade val... det digitala kom val ungefar da.
Och jag bérjade ju med det direkt da. Sa sen dess sa... det hander ju saker hela tiden saklart. Och ja
och sen att det har borjat streamas nu istéllet fér bara downloads det &r ju en foréandring saklart.

K: Hur l&nge har du suttit har?

X: Sedan 2005 och det blir val nagra ar da, vad blir det... sju...

K: Och hur kommer det sig att du flyttade hit?

X: Ja, det var for att jag hittade den hér lokalen helt enkelt. Jag hade ju i och fér sig velat, eller jag
hade varit har pa nagon grej hos nagra som hade en lokal bredvid dar, och tyckte att har skulle man
ju halla till.

M: Som ocksa héll pa med musik eller?

X:Ja... som var musiker...

K: Sitter de kvar?

X: N&e... jag tror inte de gor det. N& sa sen nar jag sag en annons hér sa... tnkte jag vad kul det
maste jag kolla. Och sen... jag kollade pa andra lokaler ocksa men jag tyckte att den hér var bast
och... p& manga sétt... sa jag tog den.

K: Hur ser den ut d&?

X: Ja det ar en kallarlokal... halvkallare, det ar fonster ocksa. Nagra olika rum. Studio i tva da kan man
saga, varav ett hyrs ut da till nagra... eller vi sitter nagra stycken... Sen ar det kontor och en liten
allméan verkstad...

M: Och de andra som hyr av dig... vad gér de?

X: Ocksa musik da... De spelar in dar och producerar.

K: Hur dags brukar du bérja jobba?

X:Jaa... nio... tio kanske ibland.

K: Och nér brukar du sluta?

X: Jaa... fem, sex... Eller nej jag slutar nog inte da... men jag har det som kontorstid och da att jag tar
emot ordrar och sadar de tiderna... men sen sitter jag val kvar och jobbar bara med annat efterat
ocksa da...

M: Hur lange brukar du vara kvar?

X: Jaa... jag kan vara kvar hela natter och sa dar, sa att... jag sitter och gor saker sa dar... Jag ar val
déar bade dag och natt...



K: Vad brukar du &ta till lunch?

X: Ja... ibland har jag lagat nat, ibland kOper jag mat... hehe... jag vet inte... vad ska man saga...
(skratt)

K: Men gar du till nat av stallena har i omradet?
X: Det blir nog att jag koper nat pa ICA faktiskt...
K: Och du ater inte kott?

X: N&e... sa det finns inte sa jattemycket... Sushi-restaurangen uppe i Globen dar da... men inte i
omradet... jo forresten den har, jag vet inte vad den heter... nan som ligger pa den gatan dar ocksa...

A: Ah... den dar buffén...

X: Ja, buffén...

A: Ja dar har vi varit ocksa...

M: Just det den persiska restaurangen har vegetariskt ocksa.
X: Jamen &r inte det den da?

M: Ja det kanske det &r, men sen &r det ocksa den som férut hette Grisknorren eller nat liknande och
nu heter Locanta. Men dér har inte jag kékat.

K: Vilka jobbar du med?

X: Ja... Det kan ju va... Det &r ju lite olika. Jag &r ju sjalv fér det mesta. Men annars ar det ju kunder...
kunder kan ju vara vem som helst... artister och skivbolag och... sadar.

K: Men ar det manga som aterkommer som du har nagon slags relation med pa natt satt?

X: Ja det ar det... men vi hors inte dagligen da... d& hors vi kanske nér de har ett projekt pa gang.
Och sa behover de hjalp med nagonting sa d& hors man vl lite dagligen da kanske. Sen kan det ju
géa nagot ar och sen kanske de kommer tilloaka och vill ha natt nytt.

K: Vilka andra i omradet har du kontakt med?

X: Ja... det &r inte s& manga... det &r val er har da.

M: Men vet du om det &r mycket studios och sa...

X: Ja det finns nagra studios till, det vet jag. Jag har haft ndn som har suttit i min studio men sen
flyttat till ndn annan... men jag har inte varit dar och halsat pa sa jag vet inte var den ligger ens.

M: Fér man hor ju att det ska vara mycket studios men man vet inte riktigt var de &r och vilka de &r
som...

X: Nej jag vet faktiskt inte heller var de ar sa... nej sa sen har jag vél inte kontakt med nan direkt.
K: Vilka brukar vara pa plats nar du kommer till jobbet?
X: Ja... det &r ju de som sitter dar inne da...

M: Men har du... Ar det ocksa sa att nar du kommer hit p& morgonen... om du kommer ungeféar



samma tid varje dag att du ser omradet... sa hér... samma folk i omradet nar du gar igenom, eller du
ser samma moment i andras arbetsdagar, att det upprepas... eller?

X: Ja... jag kanske inte... jo... det gér man ju i och for sig... Jag kanner ju inte igen s& manga, men
man ser ju nagon lastbil &ka forbi och sa dar, men det brukar sitta nagon man, nagon lirare, typ med
sa har blodigt férklade som kommer och sétter sig utanfér oss dar, men han hér inte dit... han kommer
fran nagon annanstans...

A: Som alltid sitter dar?

X: Ja han kommer och satter sig dar och réker eller vad han nu gér, eller tar en kaffe, tror jag att han
gor.

M: Smiter undan for att fa vara ifred...

X: da...

K: Vad har du pa dig pa jobbet?

X: Vanliga klader... ja alltsé vad s&ger man... ingen uniform.
M: Vad é&r vanliga klader?

X: Ja det &r vél jeans och t-shirt... Inte alltid i och for sig, men jag byter inte om for att ga till jobbet i
alla fall.

K: Innan du jobbade med musik, vad gjorde du da?

X: Jaa... da var det ju ocksa lite konst, som jag i och for sig héller pa med fortfarande pa ett satt. Jag
tecknar och sa.

K: Gor du det i den hér lokalen?

X: Ja, det gor jag dar ocksa.

K: Och vad tror du om ditt eget arbete i framtiden?

X: Ja... vad d3, vad jag gor eller vad?

K: Dina arbetsuppgifter om de kommer att... liksom behdvas...
X: Just mina eller det jag sysslar med?

M: Ja det du sysslar med.

X: Ja att géra CD-skivor kommer man ju inte alltid gbra, det tror jag ju inte, men ett tag till i alla fall.
Men det andra... eller det kommer ju bara férandras, tror jag, sa att man kommer...

M: Musik kommer alltid att behéva produceras.
X: Precis... det tror jag...

K: Jag maste fa fraga en sak om det har med att du sa att du fysiskt producerar CD-skivor... alltsa...
dar? Dar nere?

X: Nej, jag gor inte det dar...

K: Man bestaller det?



X: da...

K: ... och skickar musiken dit? Och de brénner skivorna?

X: da...

M: Sa du &r lanken mellan artisterna och fabriken?

X:Ja... precis.

K: Men hur vanligt &r det att man gér en liten vinyl...

X: Ja vinyl &r som sagt inte sa vanligt, eller det gérs ju ocksa men jag far mest CD-bestéllningar.

K: Kan man gora det i Sverige alltsa, vinyl?

X: Det &r inte sakert att man kan det... Det har funnits natt presseri som... nér jag gjorde fanns det ett
i Balsta tror jag. Jag tror att de har lagt ner dar ocksa. Sjalva tillverkningen. Sa jag vet inte... Senast
jag gjorde sa var det i Tyskland, sa...

K: Vad éar det basta med ditt jobb?

X: Ja... det ar att fa bestimma sjélv vad man ska syssla med. Skulle jag saga...

K: Vad tror du... for det har omradet kommer val kanske foréndras lite... tdnker du att du kommer
stanna kvar... som du ser det framover?

X: Eh... ja...
M/A: Vad har du fér slags kontrakt?

X: Ja... alltsa jag hyr den dar... ja, trearsvis tror jag... Men jag ar inte sa insatt i hur... ja vad som
hander med omradet, sa att séga...

M: Men ditt kontrakt haller ett tag till eller?
X: Jaa... jo... vad blir det nu da... jag tror det i alla fall. Jag har ju inte hort nat om att jag inte...

K: Det &r ju sa manga andra som vi traffar som haller pa med livsmedelsproduktion som vet att de
kommer behova flytta pa sig nar de har planerna ska skridas till verket.

X: Jag har ju inte direkt forskat i det faktiskt, sa jag vet inte... men jag menar, jag stannar kvar sa
lange jag kan.

K: For det &r ljudisolerat? Jag tanker sen néar de borjar bygga...

X: Jaa...

M: Ja, du hor inget av utsidan inne i...

X: Jo... hela lokalen &r inte ljudisolerad, det &r mer ett isolerat rum dér vi spelar in.
M: Vad spénnande att liksom héra...

A: Det kdnns som att det finns manga sadana doldis-verksamheter har, liksom inte lika synliga som
alla andra...



X: da...
A: Fint att fa en inblick i vad som sker bakom vaggarna och vad som finns.
K: Men var det skillnad nar du flyttade hit? For sju ar sedan... Om omradet var annorlunda..?

X: Alltsa det blev val en skillnad, tycker jag, for nat ar sedan eller sa nar klubben och sadar, da markte
jag skillnad.

K: ... och trafiken som gar igenom... Har du varit pa den déar klubben?
X: Ja nagon enstaka gang. Men da borjade det bli folk dygnet runt har, tidigare var det ju dott har.

K: Men du har aldrig tankt att det var lite laskigt och ga harifran mitt i natten och sa nar du jobbat
sent?

X: N&e... jag har tyckt det varit skont. Eller jag menar om det inte &r nagon har da ar det ju inte sa
laskigt.

K: Men hur lang tid tar det for dig att komma hit?

X: Eh... ja... en halvtimme kanske.



